I* Public Works and Government Services
Canada

RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions -

TPSGC

11 Laurier St./ 11, rueLaurier
Place du Portage, Phasell 11
CoreOA1/ Noyau OA1
Gatineau, Québec K1A 0S5
Bid Fax: (819) 997-9776

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Industrial Vehicles & Machinery Products Division
11 Laurier St./11, rue Laurier

7B1, Place du Portage, Phase 11

Gatineau

Québec

K1A 0S5

[ L |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet
Chario élévateur diesel

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
W8476-123698/A 003

Client Reference No. - N° de référence du client Date
W8476-123698 2012-06-01

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$HS-627-60216

File No. - N° de dossier
hs627.W8476-123698

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin T'meZone
at-a 02:00 PM Fuseau horaire

on - le 2012-06-15 Eastern Daylight Saving

Time EDT
F.O.B. - F.AB.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur
Mercier, Nicolas hs627

Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX
(819) 956-3481( ) (819) 956-5227

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date

Page 1 of - de 3



Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

W8476-123698/A 003 hs627
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME
W8476-123698 hs627W8476-123698

Modification 003: Cette modification est émise afin de:
1.  Prolonger la période de soumission jusqu'au 15 juin 2012
2. Fournir les questions et réponses suivantes:

Question 1.
Avez-vous besoin d'une levée libre ou d'un mét standard?

Réponse 1.
Tous les types de mats sont acceptés tant qu'ils rencontrent les exigences de levée libre de six (6)
pouces et la description d'achat.

Question 2
Lalevée libre de 15 pouces est-€lle exacte?

Réponse 2:
Ladimension de quize (15) pouces n'est plus requise.

Lacolonne 4, rangée 4 du Tableau des capacités de configuration al'alinéa 1.4 de la description
d'achat a é&é modifiée pour indiquer une levée libre de 151 mm (6 pouces) tel quindiqué
Ci-dessous.

Question 3:
Ladimension de 15 pouces est-€lle prise du haut du mét ou est-représente t'elle la différence
entre le sol et le dessus des fourches?

Réponse 3:
Ladimension de quize (15) pouces n'est plus requise tel qu'indiqué ci-dessous. Cependant la
mesure est mesurée a partir du sol jusgu'a la surface supérieure des fourches

Question 4.

S.V.P. aviser si avec notre soumission on peut offrir des pneus sur roues simples sur |'essieu
porteur au lieu de pneus jumeléstel que spécifiés al'ainéa 3.12(b) pourvu que les autres
exigences sont respectées?

Réponse 4-
Non - des pneus simples sur |'essieu porteur ne seraient pas acceptables.

Question 5:

Veuillez préciser I'article 3.4.1 C asavoir "devons-nous pouvoir empiler deux conteneurs de haut
ou pouvoir empiler par-dessus deux conteneurs donnant ainsi 3 conteneurs de haut a pouvoir
empiler" ?
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Réponse 5:

Empiler et dépiler des conteneurs dont la hauteur est égale a au moins deux conteneurs veut dire
empiler un conteneur par-dessus un conteneur et dépiler un conteneur qui est empilé sur un autre
conteneur (ainsi deux conteneurs de haut).

Question 6:

Il n'est pas mentionné sur la demande que le charriot élévateur soit articulé ni qu'il posséde une
mise a niveau. Est-ce qu'il sagit d'un oubli? (Le charriot articulé possede un rayon de braquage
beaucoup plus court).

Réponse 6:
Un chariot élévateur articulé serait acceptable pourvu que toutes |l es autres exigences de
rendement spécifiées dans la description d'achat sont respectées.

3. 1) Supprimer ladescription d'achat pour chariot éévateur, 4x4, diesel avec opérateur assis
datée du 6 février 2012

2) Insérer la description d'achat pour chariot élévateur, 4x4, diesel avec opérateur assis
datée du 28 mai 2012.

Les modifications sont:

. mm 381
LEVEE LIBRE 3.4.2 mm 151
4.2(c) 00 6

TOUTESLESAUTRESMODALITESET CONDITIONSDE CETTE DEMANDE DE
PROPOSITION DEMEURENT INCHANGEES.
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Description d’ achat : Chariot él évateur, 4X4, diesel

1.
1.1

1.2

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)
(f)

(9)

(h)

1.3

(a)

PORTEE
Portée - Cette description d achat décrit |es exigences

pour chariot élévateur, 4X4, diesel avec |’ opérateur assis

et pouvant dépl acer un conteneur vide.
| nstructions - Les i nstructions sui vant es doi vent

s’ appliquer a |a présente description d achat:

Les exigences qui contiennent la fornule verbale « doit »,
ou « doivent » sont obligatoires. Aucune déviation ne sera
perm se;

Les exigences qui contiennent la fornule verbale « doit(®
», ou « doivent(® »  sont obl i gat oi res. Cependant ,
| " Autorité t echni que exam ner a des substitutions
appropri ées afin de |l es accepter come équival ent;

Les exigences qui contiennent la fornule verbale au futur
de I’indicatif correspondent aux taches que devra exécuter
| e Canada. Ces exigences ne requi erent aucune action et/ou
obligation de |a part du fabricant;

Lorsque |es exigences ne sont pas précédées des fornules
verbales « doit », « doivent », « doit(® » ou « doivent(®
» ou par un verbe au futur, cela signifie que Iles
informations sont données a titre d orientation technique
seul enent ;

Dans | e présent docunent, le not « fourni » doit signifier
« fourni et installé »;

Lorsqu’ une certification t echni que est exi gee,
| "entrepreneur doit fournir la certification en question ou
une preuve acceptable de conformté, sur denande;

La définition des exigences doit avoir recours aux unités
de nesure nétriques. D autres nesures ne sont fournies qu' a
titre indicatif seulenent et peuvent ne pas représenter des
conversi ons exactes; et

Les dinensions étant citées come nom nales doivent étre
consi dérées come étant des di nensions approximtives. Les
di rensions nom nales refletent une néthode selon |aquelle
des matériaux ou des produits sont généralenent identifiés
pour la commrercialisation, mais  qui pr ésent ent des
di ff érences par rapport aux dinensions réelles.

Définitions - Les définitions suivantes doivent s’ appliquer
al’interprétation de |la présente description d achat

« Autorité technique » - Désigne I|le fonctionnaire du
gouver nenent responsable du contenu technique de Ila
pr ésent e exi gence;
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Description d achat :

Chari ot él évateur,

4 X4, diesd

« Equivalent » -
d’ él énment que
sati sf ai sant

d’ aj ust enent,

(b)

(c)
brochure, un
rapport crée par
certificat
un représentatif
| * équi pement

de

« Preuve de conformté »
rapport d’
un | ogi ci el
d attestation (comre docunent

supéri eur
qu’ un

gr ade
d origine (tel

Dési gne une norne,

| Autorité technique a évalué et
aux exigences prescrites en nmatiére de forneg,
de fonction et de rendenent;

- Désigne un docunent
troisiéeme partie,
ou un

essai

d’ une
d’ une troisiene partie,
séparé) signé par

un noyen ou

i ngéni eur

et
t el

du fabricant
brevet é)

i ndique | e rendenent et/ou caractéristique spécifié.

1.4 Tableau des capacités

de

configuration

i ndi qués dans cette description d’ achat
Le tableau suivant

requi s
L’article de référence est aussi

par |eurs configurations.
rendenents et di nensions
I ndi quée.

pour

— Les
sont
dénontre
| a
i ndi que.

CONFI GURATI ON

CARACTERI STI OUE PHRASE |UNI TE A B
CAPACI TE DE LEVAGE 3.4.2(a) —<a_{ 15 875
livres 35 000
CENTRE DE CHARGE 3.4.2(a) M 610
po 24
HAUTEUR DE LEVAGE 3.4.2(b) || 4572
po 180
LEVEE LI BRE 3.4.2(c) M 151
po 6
HAUTEUR DU MAT RENTREE 3.4.2(d) |- 3 759
po 148
LONGUEUR DES FOURCHES 3.5.1(b) gg 25i§8
ACCUMULATEUR DE LEVAGE DE MAT |3.5.1(k) v
200
TRANSLATEUR 3.5.1(j) ™
po 8
CABI NE 3 6(a %
SIEGE A SUSPENSI ON 3.6(b) v
CLT MATI SATI ON 3.6(d) v
PRECHAUFFEUR 3.8.3(d) v
TROUSSE DES PIECES 1N TIALES |4. L. 1(<) v
FORMATI ON 4.2(2) v
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Description d’ achat : Chariot él évateur, 4X4, diesel

2.
2.1

2.2

(a)

(b)

(c)

DOCUMENTS PERTI NENTS

Docunents fournis par | e gouvernenent - NON- APPLI CABLE

Autres publications - Les docunents suivants font partie
intégrante de la présente description d achat. Les sites
Wb de |'organisme concerné sont indiqués, |e cas échéant.
Les docunents pertinents sont ceux qui sont en vigueur a la
date de |l a fabrication. Les sources sont |es suivantes:

Manuel des nornmes SAE

La Soci été des | ngénieurs de |’ Aut onobil e (SAE)
400, pronenade Comonweal t h

Varrendal e, PA 15096

http://ww. sae. org

CSA B335- 04 Nor e de sécurité pour | es chariots
el évat eurs

Associ ati on Canadi enne de Nornmali sati on (CSA)

178 Rexdal e Bl vd.

Rexdal e, Ontario, MOW 1R3

http://ww. csa. ca/ Def aul t. asp?l anguage=Fr ench

UL 558 Standards for Safety, Industrial Trucks, Interna
Conmbusti on Engi ne Power ed

Les | aboratoires des assureurs du Canada (ULC)

7, rue Crouse

Scar borough (Ontario) MR 3A9

http://ww. ul c. ca/

EXI GENCES

Mbdel e standard — Le véhi cul e/ équi penment offert doit:

Correspondre au nodéle |le plus récent du fabricant et avoir
fait preuve de son acceptabilité dans |’industrie par le
fait d avoir été vendu commercial enent depuis au nmoins 2
ans ou doit étre fabriqué par une conpagnie ayant au noins
5 ans d’ expérience en fabrication d équi penment senbl abl e;

Détenir des certificats d'ingénierie, disponibles sur
demande, pour cette application de la part des fabricants
d origine des principaux systenes et ensenbles conposant
cet équi penent;

Faire |’ objet des dénonstrations et des essais, a fins de
dénontrer |la capacité des répondre aux exigences de
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Description d’ achat : Chariot él évateur, 4X4, diesel

rendenent du véhicule et des systenes du véhicule tels que
détaill és au paragraphe 4.4,

(d) Etre conforne a toutes les lois, a tous les réglenents et a
toutes les nornes industrielles applicables qui régissent
la fabrication, la sécurité, les niveaux de bruit et de
pollution en vigueur au Canada au nonent de sa fabrication;
et

(e) Avoir des systénmes ou des conposants dont |a capacité n’ est
pas supérieure aux valeurs publiées (p. ex, brochures sur
|l e produit ou de ces élénents) ou acconpagné d’ une preuve
de conformté.

3.2 Conditions d exploitation

3.2.1 dimat - Le véhicul e/ équi penent doit pouvoir étre utilisé
dans toutes |les conditions clinmatiques rencontrées au
Canada a des tenpératures variantes entre -30 et 37 °C (-
22 et 99 °F).

3.2.2 Terrain - Le chariot élévateur doit étre capable d étre
utilisé sur des surfaces en béton détérioré et des
surfaces asphaltées extérieures détériorées et pour
enpiler, dépiler et déplacer de fournitures générales a

| "intérieur d un entrepbt. Le véhicule doit pouvoir
fonctionner, hors-route (p.ex. pistes cendrées, chantiers,
chanps ouverts). Les condi tions doi vent inclure

| "exploitation tout au long de |’ année sur terrain couvert
de neige, boue, sable, glace.

3.3 Nornes de sécurité

3.3.1 N veau de bruit — Les ni veaux de bruit du
vehi cul e/ equi penent doi vent rencontrer | es exigences
| égislatives du Conmté de la sécurité et de |’hygi éne du
travail au poste de |’opérateur et a |’extérieur du
véhi cul e.

3.3.2 Stabilité —La stabilité du véhicule doit‘® étre conforne

a |l a norne CSA B335.

3.3.3 Matiéres dangereuses — L'entrepreneur doit mnimser
| "utilisation de matiéres dangereuses, de substances
appauvrissant |a couche d' ozone, de diphényle polychloré,
de |"amante et de netaux lourds dans l|a fabrication du
produit fourni. Les articles considérés comre des natieres
danger euses doivent étre ceux indiqués dans |la Loi sur les
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Description d’ achat : Chariot él évateur, 4X4, diesel

produits danger eux. L’ ent repr eneur doi t fournir a
| Autorité technique des fiches de sécurité des produits
pour toutes |les nmatiéeres (ci-dessus) utilisées dans |a
fabrication du produit fourni

3.3.4 Cote « D» —Le véhicule doit étre fabriqué en conformte
aux exigences de la cote « D » de la norne UL 558.

3.4 Rendenent - Le véhicule doit pouvoir rencontrer Iles
exi gences de rendenent suivant.

3.4.1 Rendenent du véhicule — Le chariot élévateur avec charge
doit:

(a) Atteindre une vitesse de nmarche avant d au nobins 20 kmh
(12 m/h);

(b) Pouvoir nonter une pente d au noins 20 pourcent avec
charge; et

(c) Pouvoir enpiler et dépiler un conteneur |SO 20-pieds vide a
une haut eur de deux conteneurs.

3.4.2 Rendenent du chariot élévateur — Le rendenent doit étre
affirmé par une preuve de conformité. Le chariot élévateur
nmuni d’ un mat st andard mai s sans équi penent ou

caract éri stique optionnel doit avoir:

(a) Une capacité de levage d au noins |la val eur donnée come «
CAPACI TE DE LEVAGE » dans le Tableau des capacités de
configuration a un centre de charge donnée comme « CENTRE
DE CHARGE » dans | e Tabl eau des capacités de configuration;

(b) Une hauteur de |evage (lorsque nesurée a partir du plancher
jusqu’a la partie supérieure des fourches) d au moins la
val eur donnée comme « HAUTEUR DE LEVAGE » dans |e Tabl eau
des capacités de configuration;

(c) Une levée libre d au noins la valeur donnée come « LEVEE
LI BRE » dans | e Tabl eau des capacités de configuration; et

(d) Une hauteur hors-tout du véhicule n’excédant pas |a val eur
donnée comme « HAUTEUR DU MAT RENTRE » dans |e Tableau des
capacités de configuration, avec |le mat conpl etenent rentré
et en position verticale.
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Description d’ achat : Chariot él évateur, 4X4, diesel

3.4.3 D nensions — Les dinmensions du véhi cul e doivent étre comme

suit

(a) Une garde-au-sol dessous le mat de 304 mm (12 pouces), au
m ni nunm et

(b) Des angles d approche et de départ de 25 degrés, au
m ni mum

3.5 Equi penent

3.5.1 Equi pement associ € aux applications — L’ équipenent et |es

accessoires suivants doivent étre fournis:

(a) Mt — Un mat hydraulique, télescopique dont I|a |argeur
pernmet au conducteur une bonne vision vers |’ avant et avec
une commande d’inclinaison vers |’ avant et vers | arriere.
Le degré d'inclinaison doit étre conpatible a |a hauteur
maxi mal e des fourches;

(b) Fourches — Des fourches ayant une |ongueur nom nal e donnée
comme « LONGUEUR DES FOURCHES » dans |e Tableau des
capacités de configuration. Les fourches doivent étre
expédi ées avec des docunents d' attestation des essais non
destructif (END);

(c) Dossier d appui de charge — Un dossier d appui de charge
standard du fabricant. 1l est préférable que |e dossier
d’ appui de charge ait une hauteur nomnale de 1 219 nm (48
pouces) ;

(d) Dispositifs d arrinage de |’ équipenent — Des dispositifs
d arrimage de |’équipenent. Les dispositifs d arrinmge

per manents et intégraux doivent:

i Etre congus pour supporter les contraintes des forces
de traction (vers toutes les directions) en ayant un
facteur de sécurité de 1,5 par rapport a |la résistance
de rupture du natéri el

i Etre congcus pour supporter des forces de traction vers
| "avant de 4 G des forces de traction vers | arriere
de 4 G des forces de traction vers |le haut de 2 G et
des forces de traction latérale de 1.5 G (ou 1 G = le
poi ds d’ enmbarquenent de |’ équipenent), les forces ne
sont pas inposés sinultanénent;
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Description d’ achat : Chariot él évateur, 4X4, diesel

(e)

()

(9)

(h)

iii FEtre congus et situés pour pernettre d arrinmer le
véhicule de nmaniere a |’ enpécher de se déplacer ou de
bouger pendant le transport sur une semn-renorque
sur bai ssée, pour un wagon de chemn de fer ou a bord
d’ un navire;

v Etre situés de facon qu on puisse y attacher
facil enent des cabl es et des tendeurs;

% Etre identifiés et marqués avec |la charge admi ssible
maxi mal e. Les identifications doivent étre peinturées
de coul eur contrasté; et

Vi I nclure des rensei gnenent s conpl ets sur | es
di spositifs d arrimge, nontrant |’ enplacenent. Ces
rensei gnenents doivent étre illustrés dans |e nanuel
et il est préféerée quils soient affichés dans Ila
cabi ne sous fornme d autocollants.

Protection contre |le vandalisne - Des dispositifs anti-
vandal i sne (noraillons avec cadenas préférés) servant a
verrouiller |le capot du noteur, |es bouchons de renplissage
d huile et de carburant, et |a cabine;

Crochets de renprguage — Des crochets, boucle de renorquage
ou des dispositifs d une capacité équivalente a |’ avant et
a |l arriere du véhicule. Le nontage de tous |les crochets de
renorquage qui ne sont pas fixés sur |le chassis du véhicule
doit étre approuvé par |’ Autorité technique;

Coffre a outils — Un coffre servant a ranger tous |les
outils et | " équi penent m neur  servant a |’entretien
quotidien, qui doit:

i Etre protégé contre les intenpéries et | es
écl aboussures de la route ou étre construit a |’ abri
des intenpéries avec systene de drainage anti-retour
et

i Comprendre un couvercle avec un dispositif de
verrouill age a cadenas. Le couvercle doit conporter un
joint d éetanchéite.

Bouchons de renpli ssage - Des bouchons identifiés
clairenent et en pernmanence pour indiquer |le contenu, en
utilisant des synboles internationaux, wune norne (par
exenpl e SAE 10\WB0) ou écrit en Francais et Anglais.
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Description d’ achat : Chariot él évateur, 4X4, diesel

(i)

(i)

3.

6

(a)

(b)

(¢c)

(d)

3.

T

8

Accunul ateur de |levage de mat — Un systénme d’ accunul at eur
pour absorber |es chocs |orsque |a nmachine roul e par-dessus
| es voies ferrées, les nids des poules et autres obstacles;
et

Transl ateur — Un translateur ayant une course d’ au noins
celle donnée comre « TRANSLATEUR » dans |e Tableau des
capacités de configuration.

Poste de conduite — Le poste de conduite doit conprendre
| es él énents suivants:

Cabi ne — Une cabine conpletenent renfernée et a |’ épreuve
des intenpéries, isolée et insonorisée au lieu d un
pr ot ege- conducteur. La cabi ne doit:

i Etre munie d une chaufferette avec un systéne de
ventilation et de dégivrage;

i Avoir des glaces de sécurité transparentes offrant une
visibilité conpl éte;

iii Etre munie d essuie-glaces électriques; et

iv Ofrir une visibilité de la charge au-dessus du

conducteur pendant les opérations de gerbage et
déger bage.
Si ége a suspension — Un siége a suspension au lieu d' un

siege standard et avec |es nénes caractéristiques que le
siege standard par rapport a la ceinture de sécurité et les
r égl ages;

Rétroviseur(s) — Un ou plusieurs rétroviseurs placés de
facon a offrir un chanp de vision complet sur |es deux
cbtés et a assurer la sécurité en nmarche arriere;

Climatisation — Un systéne de clinmatisation conforne aux
exi gences de SAE J1503 et SAE J169. Le systene de
climtisation ne doi t pas utiliser de frigorigéne
appauvri ssant | a couche d' ozone comre | es
chl or of | uor ocar bones (CFC mai s utiliser pl ut ot un
frigorigéne Hydro Fl uorocarbures (HFC).

Chéssis — Le chéassis du véhicule doit étre de nodéle
standard du fabricant pour un véhicule de cette grandeur et

t ype.

Mot eur — Le noteur doit étre de type diesel.
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3.8.1 Conposants du noteur — Les conposants du noteur doivent
I nclure:

(a) Un filtre a air sec a deux étages nuni d’ un pré-nettoyeur
cyclonique. Le filtre a air doit étre muni d un indicateur
de dépression qui est préférablenent visible du poste de
| " opérateur;

(b) Un silencieux ou systeme d’echappenent placé convenabl enent
et/ou est protegé pour enpécher que |e personnel puisse
venir en contact avec |es surfaces chaudes;

(c) Un dispositif protecteur pour enpécher |’entrée d eau dans
| es tuyaux d’ adm ssion et d échappenent.

3.8.2 Réservoir(s) de carburant — Le ou les réservoirs de
carburant doivent étre de nodele standard du fabriquant.
Les réservoirs doivent étre renplis a la noitié lorsque le
Vvéhi cul e est expédi é.

3.8.3 Aides au démarrage par tenps froid — Le noteur doit étre
equi pée d aides au demarrage par tenps froid pernettant au
noteur (utilisant |’ huile et Ie carburant d' hiver) de

démarrer a une tenpérature chutant jusqu a -40° C  Les
conposants suivants doivent étre inclus:

(a) Un chauffe-nmoteur de 110-volt d’ une capacité reconmmandée
par |le fabricant du noteur ou qui est confornme a la fiche
de rensei gnenent J1310 de | a SAE;

(b) Séparateur d'eau/filtre de carburant — Un séparateur
d eau/filtre de carburant conprenant une chaufferette
él ectrique pour r échauf f er | e carburant avant | e
démarr age;

(c) Une aide au démarrage par tenps froids. Le noteur doit
avoir un systeme d'injection a |’éther, une bougie de

réchauffage ou un réchauffeur d air d adm ssion.

(d) Pr échauf f eur - Un pr échauf f eur a car burant . Le
préchauffeur doit avoir une capacité de rendenment d’ au
moins 31,6 kJ (30 000 BTU). L'unité doit étre nunie d un
controleur dans |a cabine avec un programmateur muni d’ un
circuit de tenporisation avec retard au départ d au noins
24 heures. Le nodele de |’'unité doit subir |’ approbation
de |’ autorité technique. Le nodéle préférée est NNO 2990-
12-357- 4265 (Espar Hydronic D10).

3.9 Transnmi ssion — Le véhicule doit(® étre nuni:
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(a)

(b)

D une transm ssion « Power shift » ou « Power shuttle »
(fournissant au noins 3 rapports de narches avant et
marche arriére) ou un entrailnenent hydrostati que a
servocommande infininent variable en marche avant et
marche arriere et intégrant des conmandes autonmati ques pour
conpenser pour la vitesse et |a charge; et

D une transm ssion, d un enbrayage ou d’ un autre dispositif
de commande de nouvenent lent incorporé dans |a chaine
cinématique du véhicule afin de pernettre un contrdle
précis du vénhi cul e.

3.9.1 Systéne de traction a toutes les roues (en pernmanence) -

3.10

3.11

3.12

3.13

3.14

Un systene de traction a toutes |les roues (en pernanence)
doit étre fourni. Le systene de traction a toutes |es
roues doit fournir une capacité 4x4 en livrant une
pui ssance notrice égale a toutes |es roues.

Systéne de freinage — Le véhicule doit étre nuni d un
systéne de freinage standard du fabricant et doit(® étre
conforme a |l a nornme CSA B335.

Direction — Le véhicule doit étre nmuni_ d un systéne de
direction standard du fabricant et doit‘® étre confornme a
| a norme CSA B335.

Roues, jantes et pneus — Le véhicule doit étre mun

(a) De pneus radiaux de type excavatrice sans chanbre a
air avec bande de roulement dont la scul pture doit(®
étre équivalente a |le bande de roulement XZL de
M chel i n;

(b) Des roues junelées sur |’'essieu porteur au lieu des
roues sinpl es standard.

Conmandes — Les conmandes doivent étre de nodéele standard
du fabricant y conpris un dispositif de sécurité ne
pernettant |le démarrage du noteur que lorsque la boite de
vitesses est en position point nort, et conprendre une
commande des gaz placée a un endroit convenabl e.

Instruments — Les instrunments doivent étre de nodele
standard du fabricant, y conpris un conpteur d’ heures a
af fi chage nunérique qui enregistre la durée accunul ée de
mar che du noteur avec précision jusqu a 9 999 heures.
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3.15

3.16

(a)

(b)

3.17

3.18

3.19

3. 20

(a)
(b)

Systéne électrique - Le véhicule doit étre nmuni d un
systene électrique standard du fabricant. Le systene
él ectrique doit inclure un systene d' alarne de recul.

Eclairage — Le systéme d éclairage du véhicule doit étre de
nodele standard du fabricant. L' éclairage du véhicule doit
inclure :

Des projecteurs pernettant |les opérations du chariot
él évateur durant la nuit et fournissant une illum nation
suffisante afin que |’ opérateur puisse voir |la charge et
| es bouts de fourches dans toutes les positions. Ceci doit
i nclure un projecteur ajustable;

Un gyrophare ou un feu a éclats anbre nonté a | arriere du
chariot él évateur et qui est activé lorsque |le véhicule est
en route.

Systene hydraulique — Le systenme hydraulique doit étre de
nodel e standard du fabricant et conprenant tous |es
el énents nécessaires pour assurer |le bon fonctionnenent de
| " équi penment hydraul i que spécifié.

Lubrifiants et fluides hydrauliques — Le véhicule doit étre

lubrifié a |’aide de lubrifiants et de fluides hydrauliques
non- propri étaires standards du fabricant.

Peinture — Le véhicule doit étre peint d une couleur
comerciale standard du fabricant. Le véhicule doit avoir
une couche d apprét de durabilité élevée, résistante a la
corrosion. La couche d apprét doit'® é&tre une peinture
€poxy Oou une peinture en poudre cuit.

ldentification — Une plaquette portant | i nformation
suivante doit étre posée de facon permanente sur |a
carrosserie dans un endroit visible et protégé:

Nom du fabricant, nodele et nunméro de série du fabricant;
et

Nunéro d'identification du véhicule (VIN) du fabricant, le
cas éechéant.

Soutien logistigue intégré — L'entrepreneur est requis de
s’assurer que les pieces de réparation nécessaires pour
assurer |’entretien et les réparations du véhicul e peuvent

étre achet ées pendant une période de 15 ans.
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4.1 Docunentation et élénents de support — L’ entrepreneur doit

fournir | es docunents et |es él énents de support suivant.

4.1.1 Articles acconpagnant chaque véhicule - L’entrepreneur

doit fournir les articles suivants avec chaque véhicul e

(a)

(b)

Manuels du Veéhicule - Des nmanuels requis pour
| opération sécuritaire, |’entretien, et la réparation
des véhicules. Il est préférable que le jeu conplet
des manuel s  soit f our ni sur CD/ DVD- ROM (' sans
nécessiter un not de passe, des exi gences
dinstallation spéci al es et/ou une connexi on
Internet). Les manuel s suivants doivent étre fournis:

i Manuel s de |’ opérateur — Un nanuel de |’ opérateur
en format bilingue ou sous la forne de deux
manuel s dans un classeur (un en anglais, un en
francais). Une copie sur format papier du Manue
de |’ opérateur doit étre toujours fournie avec
chaque véhi cul e;

i Manuel s des pieces — Un manuel des pieces en
anglais (traduction en francais désirable);

iii Mnuels dentretien (réparation en atelier) — Un
manuel d entretien (réparation en atelier) en
angl ai s (une traduction en francais est
désirable); et

v Manuel s échantillons — Un ensenble de manuels
échantill ons, conpr enant t ous |l es docunents
figurant aux alinéas susnentionnés en fornmat
él ectroni que. Cet ensenble de nmanuels doit étre
livré a |"Autorité technique dans les 20 jours
ouvrables avant la livraison des véhicules. Les
manuel s échantillons ne seront pas retourneés.
L’ Autorité technique donnera son approbation ou
fera ses comentaires dans les 15 jours qu
sui vront.

Lettre de garantie — Une copie (sous forne papier) de
la lettre de garantie bilingue dans |le format approuveé
acconpagnant chaque véhicule expédié. L' entrepreneur
doit envoyer une copie électronique de la lettre de
garantie a |’ Autorité technique pour chaque véhicule
au nmonment de | expédition. Les fournisseurs désignés
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de la garantie doivent honorer les lettres de
garantie; et

(c) Trousse des pieces initiales — Une trousse de piéces
initiales acconpagnant chaque véhicul e. Chaque trousse
de pieces initiales doit inclure un jeu conplet de
filtre et des éléments de filtration du fabricant
d’ équi penment d’ ori gi ne.

4.1.2 Docunents fournis a |’ Autorité technique — L’entrepreneur
doi t fournir | es docunent s sui vant s a |’Autorité
t echni que:

(a) Fiche technigue — Une fiche technique bilingue pour chaque

(b)

(c)

mar que/ nodel e/ configuration de véhicule fourni, en en
entrant |les données et en ajoutant une photographie du
véhicule sur |le nodele du document fourni par |’ Autorité
technique. L entrepreneur doit fournir une fiche technique
a |"Autorité technique, si possible, avant |’ expédition des
véhi cul es;

Phot ogr aphi es — Deux (2) photographies nunériques, une vue

de trois-quart avant gauche, et une vue de trois-quart
arriere droite de chaque marque/nodele/configuration de
véhicule. Il est préférable que toutes |es photographies
aient un arriere-plan déegagé. Les photographies doivent
avoir une taille d au noins 10 Méga pi xel s;

Liste des piéeces de rechange pour |’entretien préventif -
Une |iste des pieces nécessaires pour |’entretien préventif
d’un véhicul e/ équi penrent pendant |e premier entretien
préventif cédulé. La Iliste doit inclure les articles
fournis dans la trousse des pieces initiales et les
articles addi ti onnel s recomuandés par |l e fabri cant
d’ équi penent d’'origine pour étre révisée et approuvée par
| " Autorité technique. La liste doit inclure au mninmum | es
él ément s suivants:

i Une description des piéces;

i Les nunéros de piece du fabricant d’ équi penent
d’ origine;

iii  La quantité recommandée; et

iv Le colt unitaire.
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(d)

4.2

(a)

Fiches de sécurité des produits — L’ entrepreneur doit
fournir a | Autorité technique une liste de toutes |es
mati eres dangereuses utilisées dans |a fabrication du
produit. Si aucune natiére dangereuse n’ est utilisée, cec

doit étre indiqué sur la liste. L entrepreneur doit fournir
des fiches de sécurité des produits pour toutes |les
mati eres dangereuses utilisées dans la fabrication du
produit.

Formati on — Lorsque spécifiés dans |e Tabl eau des capacités

de configurations, |’entrepreneur doit fournir la formation
sui vant e:
Fam liarisation — Une période de formation d au npins une

journée (8 heures) de familiarisation doit étre prévue a
chaque destinations point de livraison, pour un naxi num de
8 personnes, au plus tard un nois apres la livraison de

chaque véhicul e. La formation doit conprendre des
instructions détaillées sur |'utilisation et |’ entretien
normal du véhicule et de |’ équipenment et doit étre divisée
en deux segnents de guatre (4) heur es pour | a
famliarisation des opérateurs et celle des préposés a
| "entretien. Les instructions sur la famliarisation

doi vent étre disponibles dans Iles deux des |anges
officielles dans le cas des destinations dans |la province
du Québec ou sur demande de |’ Autorité technique. Les dates
finales doivent étre convenues avec |’ Autorité technique. A

la fin de la session de famliarisation, |’ entrepreneur
doit faire signer par |e <consignataire une « PREUVE
D INSTRUCTION DE FAMLIARISATION ». L' Autorité technique
fournira, sur demande, ce docunent sous f or mat

él ect roni que.

Condition de livraison du véhicule — Le véhicule doit étre
livré a la destination en bon état de fonctionnenent et
|"intérieur et |’ extérieure du véhicule doit étre nettoyé.
Si le véhicule a besoin d étre assenblé a destination,
| ”entrepreneur doit étre responsable pour l|a main-d cavre
et de | équi penent requis pour | " assenbl age. Le
destinataire fournira un endroit approprié requis pour
| " assenbl age. Pour la vérification d expédition, tous |les
él énments comme les clés, crics et tous les autres outils,
équi penment et accessoires, qui sont expédiés en vrac avec
["unité doi vent étre inscrits sur | e certificat
d’ i nspection ou sur |le bordereau d’ enbal | age acconpagnant.
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